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°
l Nalezy przestrzega¢ wskazowek dotyczacych bezpieczenstwal!

Prosimy dokfadnie przeczyta¢ wszystkie zawarte niniejszej Instrukcja montaz wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa.

Przed rozpoczeciem pracy prosimy zapoznac sie z obstugg wentylatora. Podczas pracy
bedzie na to za pézno!

Nie nalezy dopuszczacé, aby wentylator montowat i obstugiwat kto$ nie dysponujacy wiedzg
fachowa.

Zakres obowigzywania

Niniejsza Instrukcja montaz obowigzuje dla wszystkich wentylatoréw o nastepujacym
oznaczeniu typu:

ENG...,,DNG ..., EMV..., DMV..., EMVL..., DMVL..., ESV..., DSV..., EHV..., DHV...
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Zamierzenie niniejszej Instrukcja montaz

Niniejsza Instrukcja montaz jest dotgczona do urzgdzenia i stuzy jednoczes$nie za instrukcje
montazu.

Instrukcja montaz zostata sporzgdzona przez producenta zgodnie z jego wiedzg

i doswiadczeniem w zakresie konstrukcji, produkciji i eksploatacji wentylatorow.

Mozna jg uzupeic¢ o specjalne instrukcje uzytkownika (np. dotyczgce obowigzku nadzoru i
zgtaszania awarii oraz zaktadowych planéw konserwaciji i pielegnac;ji).

Symbole stosowane w niniejszej Instrukcja montaz

Symbole i rysunki graficzne stanowig poglagdowy widok wentylatora. Nie zachowujg skali ani
tez nie oddajg proporcji kazdego wentylatora z programu dostaw, stuzgc jedynie orientacji.

Doktadne wymiary i widoki sg podane w katalogu.

Copyright

Prawa autorskie do niniejszej instrukcji sg wtasnoscia firmy KARL KLEIN Ventilatorenbau
GmbH.

Instrukcja montaz nie wolno powiela¢ we fragmentach ani w catosci bez wczesniejszej zgody
firmy KARL KLEIN Ventilatorenbau GmbH.
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KLEIN

1 Uwagi wstepne

1.1 Wskazéwki producenta dla uzytkownika
Jako uzytkownik sg Panstwo odpowiedzialni za

wiasciwe i zgodne z przeznaczeniem uzytkowanie wentylatora przez odpowiednio wdrozony
do zadan personel fachowy,

przestrzeganie przepisow i wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa oraz dziatania z
zakresu bezpieczenstwa pracy i zapobiegania wypadkom,

techniczne poinstruowanie personelu obstugujgcego, przeprowadzone przy urzgdzeniu, oraz
zapoznanie sie przezeh z instrukcjg eksploatacji,

zapobieganie powstawaniu niebezpiecznych osadéw kurzu wzgl. terminowe czyszczenie
zewnetrznych powierzchni silnika.

1.2  Zadania uzytkownika wentylatorow w obszarach zagrozonych
wybuchem

Rozporzgdzenie w sprawie bezpieczenstwa i ochrony zdrowia podczas stosowania srodkow
pracy (BetrSichV) oraz 11. rozporzadzenie do ustawy o bezpieczehstwie urzgdzen i
produktéw (11. GPSGV) przewidujg podjecie pewnych dziatan przez uzytkownikéw srodkéw
pracy stosowanych w obszarach zagrozonych wybuchem.

Zgodnie z 83 BetrSichV uzytkownik jest obowigzany dokonaé¢ oceny zagrozenia obszaru, w
ktérym ma by¢ stosowany dany srodek pracy. Nalezy przy tym rozpoznac¢ i uwzglednic
zagrozenia, ktére mogg powsta¢ w wyniku uzycia tego srodka pracy w potgczeniu z
materiatami i otoczeniem miejsca pracy.

Zgodnie z 84 BetrSichV uzytkownik jest obowigzany podjaé wymagane dziatania i dokonaé
wyboru takiego urzadzenia, ktére jest odpowiednie do warunkéw panujgcych w danym
miejscu pracy i ktére przy zatozeniu zgodnego z przeznaczeniem uzytkowania zapewni
bezpieczenstwo i ochrone zdrowia.

Uzytkownik ma do dyspozycji nasz katalog KLEIN zawierajgcy szczegdtowe dane
techniczne urzadzen i wskazdwki dotyczgce iuch uzytkowania.

W celu dokonania oceny zagrozenia i wyboru wtasciwego urzadzenia uzytkownik powinien
skorzystac z dyrektywy maszynowej 2006/42/WE/ Parlamentu Europejskiego i Rady,
dyrektywy 99/92 WE (zwanej tez dyrektywg ATEX) oraz z wtasciwych norm
zharmonizowanych (EN), np. EN 14986, Konstrukcja wentylatoréw do stosowania w
obszarach zagrozonych wybuchem, lub EN 1127-1, Atmosfery wybuchowe.

W gestii samego uzytkownika pozostaje wyboér stosownego srodka pracy (wentylatora) dla
danego obszaru i przewidywanego zastosowania.

Prace remontowe i zwigzane utrzymaniem we wiasciwym stanie wentylatoréw
zabezpieczonych przed wybuchem moga by¢ wykonywane wytgcznie przez producenta lub
autoryzowany do takich prac warsztat. Po wykonaniu prac nalezy przywréci¢ ochrone
przeciwwybuchowg wentylatora.
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Gwarancja

Firma KARL KLEIN Ventilatorenbau GmbH udziela gwarancji w ramach swoich ogélnych
warunkow sprzedazy i dostaw.

W razie niestosowania sie do opisanych w niniejszej Instrukcja montaz wskazowek
dotyczacych montazu i sposobu postepowania z urzgdzeniem, w szczegélnosci w przypadku
jego wykorzystywania niezgodnie z przeznaczeniem, roszczenia z gwarancji wygasajq.

Niedopuszczalne jest samowolne dokonywanie przerébek lub zmian wentylatora.

Nalezy stosowac tylko oryginalne cze$ci zamienne oraz osprzet zatwierdzony przez firme
KARL KLEIN Ventilatorenbau GmbH. Zastosowanie innych czesci moze zaktdci¢ dziatanie
urzgdzenia.

Za powstate w ten sposéb szkody odpowiada uzytkownik.

Firma KARL KLEIN Ventilatorenbau GmbH nie odpowiada za szkody wynikte z samodzielnie
dokonanych napraw lub niewtasciwego montazu urzadzenia; sg tez one wylgczone spod
dziatania gwaranciji.
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KLEIN

1.3 Zastosowane symbole

W niniejszej Instrukcja montaz zostaty zastosowane nizej wymienione symbole. Stanowig
one wsparcie dla wskazéwek dotyczgcych bezpieczehstwa i zapobiegania szkodom.

& Uwaga niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Oznacza niebezpieczne sytuacje. Nieprzestrzeganie tego rodzaju wskazéwek
ostrzegawczych moze skutkowac smiercig badz ciezkimi obrazeniami ciata lub spowodowaé
szkody rzeczowe.

& Uwagal!

Oznacza niebezpieczne sytuacje. Nieprzestrzeganie moze powodowac obrazenia ciata lub
szkody rzeczowe.

Wskazowka!

Wskazéwki dotyczgce optymalnego uzytkowania urzgdzenia oraz inne przydatne informacje.
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1.4  Tabliczki znamionowe i zawierajgce wskazéwki

Wskazowka!

Dane umieszczone na tabliczkach znamionowych sg istotne z punktu widzenia
zgodnego z przeznaczeniem uzytkowania urzgdzenia.

Wszystkie tabliczki musza byé caty czas widoczne. Tabliczki znamionowe lub
zawierajgce wskazowki ostrzegawcze nieczytelne bgdz zagubione nalezy
niezwtocznie zastgpi¢ nowymi.

Typ Isol. K.
~Mot.-Nr. P
KW S

\'4 A

n 5| cos P

Hz

T.NG00D

y Karl Klein Ventilatorenbau GmbH ( €
D - 73773 Aichwald

DNG 635 €x 12 Ge T3
IB-03-1-992 g

C ]
KLEIN

P/N: 81529-1.040 S/N: 0309-11111
S/N Motor:
50 Hz 1760 m*/ h 780 Pa

Dane umieszczone na tabliczkach znamionowych okreslajg typ wentylatora i jego moc.
Dane umieszczone na tabliczkach znamionowych odpowiadajg podanym w zamdwieniu
wymaganiom dotyczgcym wydajnosci. Mogg sie ona zmieniaé.

Wskazowkal!

Decydujgce sg wartosci podane na tabliczce znamionowe;j.
Dalsze dopuszczone wartosci znajdg Panstwo w potwierdzeniu zamowienia.
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2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Wskazowka!

Oznaczenie wentylatora to np. 112G Ex hlIB T4 Gb

Grupa urzadzen ll; kategoria 2; G = Gaz (para, aerozol); Ex h= bezpieczenstwo
konstrukcyjne

IIB = podgrupa wybuchowa

T3 =do 200 °C - max. dopuszczalna temperatura powierzchni

T4 = do 135 °C - max. dopuszczalna temperatura powierzchni

Wentylator moze by¢ stosowany w atmosferze stwarzajgcej zagranie wybuchem gazu w
strefach 1, 2, 21 i 22.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje takze przestrzeganie i stosowanie sie do
wytycznych i wskazéwek zawartych w niniejszej Instrukcja montaz.

2.1 Ograniczeniaw stosowaniu oraz szczegolne wskazowki
dotyczace uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje takze stosowanie sie do ponizszych
wskazowek:

e Tloczone medium nie moze zawieraé zanieczyszczen statych, pylistych ani cieklych. W
razie potrzeby nalezy zastosowacé filtr (p. lista osprzetu, firma KLEIN).

e W razie koniecznosci ttoczenia medidw agresywnych nalezy wczesniej odpowiednio
dobra¢ wiasciwosci materiatow i rodzaj ochrony przeciwkorozyjnej wentylatora
(konsultacja z producentem).

e Jezeli wentylator ma by¢ uzytkowany ze swobodnym wydmuchem lub jezeli istnieje
ryzyko, ze w razie awarii kota topatkowego mogtaby zosta¢ uszkodzona nastepujgca po
wentylatorze maszyna lub instalacja, nalezy na otworze wylotowym wentylatora
zamontowac kratke ochronna.

e Eksploatacja wentylatora w maszynach i urzgdzeniach jest dozwolona tylko po jego
zamontowaniu/wbudowaniu.

e Tiloczone medium na wlocie wentylatora nie moze pracowac ponizej lub powyzej
warunkow atmosferycznych z cisnieniem bezwzglednym od 0,8 do 1,1 bar i
temperaturami od -20 do +60°C. Maksymalna zawarto$¢ tlenu moze wynosic¢ % obj.

e Otaczajgca atmosfera musi miescic sie w zakresie cisnienia atmosferycznego od 0,8 do
1,1 bar i temperatury od -20 do +40°C. Maksymalna zawartos¢ tlenu moze wynosi¢ %
obj.

e Wentylator moze by¢ uzytkowany tylko z zamontowang siatkg ochronng otworu
zasysajgcego.

2.2 Uzytkowanie wentylatora zgodne z przeznaczeniem

Niebezpieczne i niezgodne z przeznaczeniem jest w szczeg6lnosci

e tloczenie mediow wybuchowych lub palnych odpowiednio do stref 0, 20 i 21. W strefach
1, 2, 21 i 22 moga by¢ uzytkowane tylko wentylatory z odpowiednim oznaczeniem na
tabliczce znamionowej;

ttoczenie mediow abrazyjnych;

ttoczenie bez wlasciwej kratki po stronie zasysania;

praca bez wtasciwego wytgcznika ochronnego silnika;

zastosowanie w kopalniach pod ziemig;

kazde inne wykorzystanie odbiegajgce od zgodnego z przeznaczeniem i stwarzajgce w
ten sposéb zagrozenie.
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3 Bezpieczenstwo

3.1 Podstawowe wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Wentylatory firmy KLEIN sg konstruowane i produkowane zgodnie z uznanymi zasadami
techniki, przepisami z zakresu ochrony pracy i zapobiegania wypadkom, wymaganiami
ATEX dyrektywy w sprawie urzgdzen i systemow ochronnych przeznaczonych do uzytku w
przestrzeniach zagrozonych wybuchem oraz wymaganiami okre$lonymi ustawg o
bezpieczenstwie urzgdzen i produktéw (GPSG). Odpowiadajg one aktualnemu stanowi
techniki.

Mimo to wentylatory w eksploatacji mogg sta¢ sie zrodtem zagrozen, w szczegolnosci w
wowczas, kiedy podczas

e niewlasciwego stosowania lub

e uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem
powstajg niebezpieczne sytuacje.

Dlatego tez nalezy przestrzegaé wszystkich wskazéwek dotyczacych uzytkowania
wentylatora.

Wskazowki!

Wentylator mozna uzytkowaé tylko w stanie nienagannym technicznie, tylko z
nieuszkodzong obudowg i kotem fopatkowym i tylko z dziatajgcym, bezpiecznym uktadem
elektrycznym. Zastosowanie uszkodzonego urzadzenia stwarza zagrozenie zycia.

W strefie zasysania nie mogg znajdowac sie zadne materiaty, ktére mogtyby zostac¢ tatwo
wciggniete, jak np. styropian, szmatki itp. Nalezy zachowa¢ odpowiedni odstep.

Zwracac uwage na kierunek wylotu powietrza i obejmowany przezen obszar. W razie awarii
kota topatkowego jego szczgtki nie powinny powodowac szkéd nastepczych w chtodzonych
obiektach.

Elektryczne urzgdzenia ochronne muszg spetnia¢ wymagania maszyny, w ktérg majg byc¢
wbudowane wentylatory (np. wytgcznik ochronny silnika itd.).

Personel musi mie¢ znajomosc¢ wszystkich opisanych w niniejszej Instrukcja montaz
procedur dotyczgcych wiasciwego i fachowego obchodzenia sie z urzgdzeniem.

Wentylator6w zabezpieczonych przed wybuchem nie wolno naprawia¢ samodzielnie.
Zachowanie zabezpieczenia wymaga, aby wentylator byt utrzymywany we wtasciwym stanie
i konserwowany prewencyjnie tylko przez producenta.

Dla unikniecia ryzyka zaptonu w wyniku gromadzenia sie osadoéw kurzu nalezy
rygorystycznie przestrzega¢ interwatdw miedzy czyszczeniami wentylatora. Czyszczenie
musi byé wykonywane sumiennie. Srodki czyszczace i pomocnicze nie mogg powodowaé
powstawania fadunkoéw elektrostatycznych.

Nie mozna dopuszcza¢ do tworzenia sie pokfadow kurzu. Nalezy je niezwtocznie usuwac..
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3.2 Emisje
3.2.1 Hatas

3.2.2

3.3

Powstawanie hatasu zalezy od rodzaju zabudowy/montazu, warunkéw otoczenia i punktu
pracy wentylatora.

Przy okreslonych postaciach zabudowy i sposobach uzytkowania odgtosy wydawane przez
wentylator moga osigga¢ wysoki poziom natezenia dzwigku. Moze on przyjmowac¢ wartosci
miedzy 60 i 110 dB (A). Szczegdty na temat poziomu natezenia dzwieku mozna znalez¢ w -
katalogu firmy KLEIN.

Jezeli istnieje koniecznos¢ wykonania w poblizu pracujgcego wentylatora jakichs czynnosci,
uzytkownik w ramach swojej odpowiedzialnosci, wynikajacej z rozporzadzenia w sprawie
bezpieczenstwa i ochrony zdrowia podczas stosowania srodkéw pracy (BetrSichV), powinien
zapewni¢ odpowiednie $rodki ochronne (np. ochraniacze stuchu).

Wibracje

Wentylatory firmy KLEIN majg tak wysokg klase wywazenia, ze nie wystepujg zadne
niebezpieczne wibracje.

Wibracje bedgce skutkiem nieuniknionego niewywazenia resztkowego mozna zredukowac
stosujgc mocowanie ttumigce drgania, co zapobiegnie ich przenoszeniu na inne elementy.

Wentylator nie moze by¢ poddawany zadnym wibracjom ani uderzeniom pochodzgcym z
zewnatrz. Nie wolno tez poddawaé go dziataniu sit dynamicznych.

Ochrona przed przegrzaniem

Dla unikniecia przegrzania silnika uzytkownik zamawiajgc wentylator moze zazyczy¢ sobie
wyposazenia go w termiczng ochrone uzwojenia silnika.

W kazdym razie uzytkownik powinien zapobiega¢ nadmiernemu gromadzeniu sie kurzu na
powierzchni urzadzenia, regularnie ja czyszczgc. Grubosé warstwy kurzu nie moze
przekracza¢ 1 mm. Kurz nie moze by¢ palny ani zapalny.
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4 Transport i magazynowanie

Wskazowka!

Jezeli ciezar urzadzenia przekracza 25 kg, do jego bezpiecznego transportu i montazu
nalezy zastosowac¢ odpowiedni pas do podnoszenia, mocujgc wentylator w taki sposéb, aby
pozostawat w stanie rbwnowagi.

Transport powinien sie odbywa¢ z wykorzystaniem wtasciwych ogranicznikow
ruchu/podnosnikéw. Nalezy unika¢ przechylania wentylatora.

& Uwagal!

Podczas transportu istnieje niebezpieczenstwo zgniecenia czesci ciata miedzy wentylatorem
i otoczeniem.

Wskazowka!

Opakowanie wentylatora nalezy odpowiednio utylizowaé. Nie spalac.

Wskazowka dotyczaca magazynowania!

Przed przetransportowaniem na miejsce instalacji nalezy wentylator przechowywaé w
zamknietym, suchym pomieszczeniu.

Sktadowanie na wolnym powietrzu pod zadaszeniem jest dopuszczalne jedynie przez kroétki
czas.

Wentylator nalezy chroni¢ przed wszelkimi szkodliwymi oddziatywaniami atmosferycznymi i
uszkodzeniami mechanicznymi.
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¥\7 Instrukcja montaz wentylatorow promieniowych do obszaréw zagrozonych
wybuchem mieszanek zapalnych gazow, par lub aerozoli z powietrzem

5 Opis
Wykonanie standardowe

Wentylatory firmy KLEIN s3 typu promieniowego z utozyskowanym kulkowo napedem
elektrycznym.

Przettaczane medium jest zasysane osiowo i wydmuchiwane promieniowo w pozgdanym
kierunku (p. rysunek.).

Kierunek przeptywu medium
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¥\7 Instrukcja montaz wentylatorow promieniowych do obszaréw zagrozonych
wybuchem mieszanek zapalnych gazow, par lub aerozoli z powietrzem

6 Montaz/instalacja

6.1 Ogoélne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa podczas
montazu i eksploatacji

A Ostrzezenie! Zagrozenie zycia przez porazenie pragdem elektrycznym!

Podczas podtgczania koncowek kabla zasilajacego wentylatora do sieci istnieje ryzyko
porazenia elektrycznego, o ile wcze$niej nie odtgczono napigcia sieci.

Przed podjeciem prac przy elementach przewodzacych prad elektryczny nalezy zawsze
odtgczy¢ napiecie.

Podtaczenie elektryczne moze by¢ wykonane tylko przez odpowiednio wykwalifikowany i
wyszkolony personel (elektryka), bedacy w stanie udokumentowac swojg wiedze na temat
montazu instalacji w obszarach zagrozonych wybuchem.

Fachowy personel (elektrycy) to osoby obeznane z ustawianiem, montazem, uruchomieniem
i eksploatacjg tego rodzaju urzgdzehn/maszyn i posiadajgce kwalifikacje odpowiadajgce ich
zajeciu lub takie, ktére w oparciu o odpowiednie wyksztatcenie bgdz instrukcje majg
opanowane standardy bezpieczenstwa w dziedzinie pielegnaciji i uzytkowania wyposazenia
ochronnego i zapobiegania wypadkom.

Montaz zalezy od wymagan stawianych wentylatorowi oraz uwarunkowan zwigzanych ze
specyfikg jego funkcji na miejscu montazu (montaz na maszynie lub urzgdzeniu).

Podczas montazu i instalacji w obszarach zagrozonych wybuchem nalezy stosowac tylko
narzedzia ttumigce iskry.
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Y/ Instrukcja montaz wentylatorow promieniowych do obszaréw zagrozonych
wybuchem mieszanek zapalnych gazow, par lub aerozoli z powietrzem
KLEIN
6.2 Podtaczenie, instalacja

6.3

Wskazowka!

Opis przyporzadkowania zaciskdw znajduje sie w skrzynce zaciskowej. Nalezy uwzgledni¢
schemat potgczen! Prawidtowe podtaczenie zapewni bezawaryjng prace.

Wskazowka!

Przewody zasilajgce i sterujgce nalezy podtgczy¢ zgodnie z wymaganiami wynikajgcymi z
zastosowania i miejscowymi przepisami dotyczacymi kompatybilnosci elektromagnetycznej.

Wytyczne dotyczace montazu i instalacji w obszarach
zagrozonych wybuchem

Dalsze wytyczne wymagajace bezwzglednego zastosowania sie:

Wskazowkal!

Wentylator moze by¢ zamocowany tylko w jednym punkcie! Za kotnierz wylotu, noge/
konsole silnika lub za kotnierz po$redni otworu zasysajgcego.

Wskazowka!

Uzytkownik jest obowigzany zamontowaé stosowny wytgcznik ochronny silnika.
Specyfikacja jego minimalnych wartosci (prad nominalny i czas te) jest podana na tabliczce

znamionowej silnika.

VAN

Uwaga!

Podczas montazu istnieje niebezpieczenstwo zgniecenia czesci ciata miedzy wentylatorem i
otoczeniem.

Jezeli wentylator pracuje ze swobodnym zasysaniem, w jego otoczeniu nie mogg sie
znajdowac przedmioty, ktére mogtyby zosta¢ zassane.

Minimalny odstep miedzy Sciang i ostong chtodzgcg wentylatora wynosi 30 mm.

Zabezpieczenie silnika bezpiecznikami lub wytgcznikiem ochronnym musi odpowiadaé
pradowi nominalnemu zgodnie ze specyfikacja silnika (tabliczka znamionowa).
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X7

KLEIN

6.4 Mocowanie wentylatora

& Uwaga! Ryzyko szkéd na materiale!

Nalezy bezwzglednie unika¢ podwéjnego mocowania wentylatora. Mogtoby ono
spowodowac uszkodzenia i zniszczenie jego elementéw.

Dzwiek materiatowy nalezy odizolowa¢ montujgc przewodzacy kompensator (wydtuzalnik)
rurowy.

Wentylator moze by¢ zamocowany tylko w jednym punkcie! Za kotnierz wylotu, noge/
konsole silnika lub za kotnierz posredni otworu zasysajgcego.

Przyktady mocowania:

Za konsole silnika

005_KLO1_01

Za Kkotnierz posredni otworu zasysajgcego do mocowania na $cianie
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Y/ Instrukcja montaz wentylatorow promieniowych do obszaréw zagrozonych
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7 Wskazéwki dotyczace konserwaciji, pielegnacji i napraw

7.1

7.2

7.3

& Uwaga! Ryzyko szkéd na materiale!

Wskazowka!

W zalezno$ci od zastosowania wentylatora i koncepcji danej instalacji uzytkownik moze
wprowadzi¢ dodatkowe interwaty czyszczenia/konserwac;ji.

Samodzielne naprawianie uszkodzen i wymiana czesci wentylatora sg niebezpieczne. W ich
wyniku ochrona przeciwwybuchowa traci skutecznosgé.

Konserwacja i pielegnacja

W razie zastosowania otwordéw na skropliny oraz w miejscach pracy wentylatora, gdzie
nalezy liczy¢ sie z oroszeniem i zwigzanym z tym zbieraniem sie skroplin we wnetrzu silnika,
nalezy w regularnych odstepach czasu spuszcza¢ nagromadzone skropliny przez otwor
umieszczony w najnizszym punkcie pokrywy tozyska / obudowy silnika, nastepnie zamykajac
ten otwor.

Grubos¢ warstwy kurzu na powierzchni urzgdzenia nie moze przekracza¢ 1 mm. Kurz nie
moze by¢ palny ani zapalny.

Nalezy regularnie sprawdzac stopien zabrudzenia kota wirnika wentylatora i czysci¢ je
sprezonym powietrzem celem odpowiednio wczesnego wykrycia niewywazenia wirnika i
zapobiegania mu.

Kontrola i wymiana tozysk
W regularnych odstepach czasu nalezy sprawdza¢ swobodng prace tozysk, oceniajgc
stuchowo wydawane przez nie odgtosy, i w razie potrzeby wymienic je.

Najpdzniej po 18 000 godzinach pracy lub po 3 latach tozyska kulkowe muszg zostaé
wymienione przez producenta lub autoryzowany warsztat.

Wskazowki dotyczgce napraw i procedury
Uszkodzonych lub wykazujgcych bicie wentylatorow nie nalezy naprawia¢ samodzielnie, lecz
wysta¢ do naprawy do producenta.

Tylko tam zapewniona jest fachowa naprawa i wywazenie.

Demontazu wentylatora moze podejmowac sie tylko wykwalifikowany personel.

Jezeli klamry wywazajgce (1) na fopatkach wirnika
zostang przesuniete lub usuniete, powstanie
niewywazenie.

W Zzadnym razie nie nalezy samodzielnie naprawia¢
wentylatora. W przypadku nieprawidtowego
montazu podczas dalszej eksploatacji wystgpi
zagrozenie wybuchem.

006_KLO1_01
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g Instrukcja montaz wentylatorow promieniowych do obszaréw zagrozonych
wybuchem mieszanek zapalnych gazow, par lub aerozoli z powietrzem

8 Utylizacja

Dalsze uzytkowanie uszkodzonych wentylatoréw i/lub ich elementéw, np. wirnikow, fozysk
tocznych itd., moze spowodowac¢ szkody rzeczowe i osobowe oraz mie¢ ujemne skutki dla

Srodowiska.

Wszystkie czesci sktadowe wentylatora nalezy poddaé utylizacji zgodnie z przepisami
krajowymi i miedzynarodowymi.
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9 Deklaracja dotyczgca instalacji maszyny czesciowo
ukonczonej

Y,

KLEIN

Karl Klein Ventilatorenbau GmbH
Waldstrasse 24
D-73773 Aichwald

Deklaracja dotyczaca instalacji maszyny czesciowo
ukonczonej
‘W rozumieniu dyrektywy 200604 2WE, Zalgcznik || Czeéé 1 B

Ninigfszym oswigdczamy, fe maszyviy czgfciows ukonczone:

Wentylatory promieniowe, tvpy: EEG .. /DEG ./ ENG .. /DNG L/ EMY LV DMY LS

EMVL .../ DMVL .../ ESV ... / DSV ... f EHV... [DHV ..., wszystkic wyprodukowane po rokua 2010,
NHY ... i MHY ... FHHY . MVG LU TVG L P HF L PF L wsivstkie wyprodukowane po roku
2012, FLN ... od roku 2019

spefniajg podsiawowe wymagania nastepujgoveh dyrektyw w zakresie, w jakim porwala na fo zakres dostawy.
{Kidre wymagania zostaly spefnione, patrz zalgeznik):

Dyrekivwa maseynowa 2006/42WE
Inne majgce zastosowanie dyrektywy:
Cele ochronne dyrektywy niskonapicciowej zostaly spelnione rgodnie z zalacenikicm [, nr 1.5.1 dyrektvwy

MASEYNOWEj].

LUwaea: Tvlko typy ATEX s3 objete pddeiclng deklaracjy zgodnoesci zgodnie 2 dyrekiywa ATEX.
Uwaga: Isinicja osobne deklaracje zgodnosci producentiw dla komponentdw elektryeenych.

Zastosowano nastegpujgee normy sharmonizowane:

EN ISO 12100:2010

EM 15085-2..-5:2007 Zastosowania kolgjowe - Spawanie pojardow szynowych i ich ceedol skladowych
Poziom certyfikacji CL2

Uwaga: Normy EN 15085-2._-5:2007 sy preestrzegane tylko w przypadku takiego zapisn w zamdwienin.

Ponadto oéwiadczamy, fe specjalna dokumentacja technicena dla tych czgdciowo ukonczonych maseyn zostata

preveotowana zgodnie ¢ zatyemikiem VI czedé B 1 sobowizzujemy sig do preekazania jej na #adanie organom
nadzom rynku.

Uruchomienic maszyny nicukonczonej jest zabronione do ceasu zamontowania jej do masey ny/instalacji
rgodnej x precpisami dyrekiywy maseynowej WE, dla ktdrej dostgpna jest deklaracja egodnosei WE
rpodnie z ralyernikiem 11 A,

Lpowaznionym preedstawicielem do sporzgdzania dokumentacyi technicznef jest sygnatarinss.

Migjsceddata wydania Podpis i funkcia sygnataritsa
Aichwald, 08.07.2019 r Siegfried .'i'ffd.f:':'r". .‘:;'re:?%m'k techmiczny

AV e
Lalacenik

Wymogi zalgeznika Ido 2006/42/WE, ktore zostaly spelnione. Numery odnoszg sie do sekcji
zalgezmika £ 1.1.2, 1.1.3, 1.3.4, 1.7.4.2 (czgiciowo)
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Deklaracja zgodnosci WE dla nie elektryczny fragment

Y

KLEIN

Karl Klein Ventilatorenban GmbH
Waldstrasse 24
D-73773 Aichwald

Deklaracja zgodnosci WE

Ninlejszym ofwiadezamy, 2e produkty:

Wentylatory promieniowe ENG..., DNG..., EMV...,, DMV..., EMVL..., DMVL..., EHV...,, DHV..., D5V..., EEG..., DEG...,
NHV..., MHV..., HHV..., MVG..., TVG..., FLN..., HF..., PF...

cala grupa urzgdzen ||, kategoria urzadzen 2G, 3G, 2D i 3D, rodzaj zabezpieczenia "c" [oznaczenie "Ex h")
rostaly oprocowywane, zoprojektowane | wyprodukowane zgodnie z ponizszymi wytycznymi:

Dyrektywa produktdw ATEX 2014,/34/WE

Oznaokowanie urzgdzen musi zawierad nastepujgee informacje:

@ It {2 lub 3)D Ex h € T125°C D{b lub c)
lub o 11 {2 lub 3)G Ex h 1B lub €) T3 lub T4 G{b lub c}
albo obydwie
lub @ 112/3G Ex h 1i[B lub €) T2 lub T4 G[b lub ¢}
(= wewnatrz kat. 2, na zewngtrz kat. 3)
lub @ Il 3/-G Ex h 11{B lub C) T3 lub T4 G(b lub c)

{= wewnatrz kat. 3, na zewnatrz poza strefa)

Zastosowano nastepujgce normy shormonizowane:

EM 1127-1:2011

EM BOO79-36:2017

EM BOO79-37:2016

EM 14986:2017

Uwaga: Producent instalagji jest odpowiedzialny za pelng zgednodd z normg EN 14986:2017.
Zgodnosif 2 normg EN 14986:2017 obejmuje zamontowang siatke ochronng tylko wiedy, gdy
jest ona objeta zakresem dostawy.

Uwaga: Istniejg osobne deklaracje zgodnodci producentdw dla komponentdw elektrycznych.
Dokumentacja techniczna dla urzadzen kategorii 2G i 2D jest przechowywana w nastepujacej jednostee
notyfikowanej:

IBExL Institut fiir Sicherheitstechnik GmbH, Fuchsmiihlenweg 7, D-09599 Freiberg.

Upowainionym przedstawicielem do sporzadzania dokumentacji technicznej jest sygnatariusz.

Miejsce/data wydania Podpis i funkcjo sygnatariusza
Aichwald, 08.07.2019 ¢ Siegfried Seidler, kierownik techniczny
L ) r.- {
F ((— !
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